MAISTO PRODUKTU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO su%ﬁ%‘@iﬁ“ T i

Vilkaviskio vaiky lopSelis-darZelis ,Egluté®, atstovaujamas direktorés Renatos Sakalauskienés,
veikian¢io (-ios) pagal (toliau — Pirkéjas) ir Uzdaroji akciné bendrove ,,VirZis“, atstovaujama (-as)
direktoriaus Viktoro Visocko, (toliau — Tiekéjas), toliau kartu $ioje maisto produkty vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vie3ojo
pirkimo ,,Gyvulinis ir augalinis aliejus ir riebalai** dokumentais ir Tiekéjo pasililymu, sudaré $ig
maisto produkty vieojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitare dél toliau
iSvardinty salygy.

1 Sutarties dalykas

1.1.  Sutarties dalykas — maisto produkty, nurodyty Sutarties I priede (toliau — Prekes),
pirkimas — pardavimas, jskaitant jy pristatymg ir i§krovimg Pirkéjo nurodytoje vietoje.
Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy kiekiai, kuriuos Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutarties galiojimo metu.
Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy maksimaliy prekiy kiekiy, perkamy Prekiy kiekis priklausys nuo
Pirkéjo poreikio. Esant poreikiui, prekiy metinis kiekis gali kisti + 30 proc. priklausomai nuo
perkanciosios organizacijos poreikio.

2 Prekiy tiekimas

2.1.  Tiekejas jsipareigoja tickti Prekes Pirkéjui pagal Pirkejo pateiktus uzsakymus.
Uzsakqu Pirkéjas pateikia Salims priimtinu biidu (telefonu, elektroniniu pastu ar kitu budu) likus ne
maZiau kaip 1 (vienai) dienai iki uzsakymo jvykdymo dienos, jeigu Salys konkre&iu atveju nesusitaré
kitaip. Uzsakyme Pirkéjas nurodo reikiamas Prekes ir jy kiekj, Prekiy pristatymo dieng, laika, vietg ir
kitg biiting informacijg. Pirkéjas turi teise patikslinti uzsakyma likus 1 (vienai) dienai iki uZsakymo
ivykdymo dienos 14 valandos. Prekés turi baiti pristatomos pagal Pirkejo pateiktus uzsakymus 1 kartus
per savaitg.

2.2.  Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjo uzsakyme nurodyta dieng ne véliau kaip iki 9.00 val. savo
transportu, atitinkan¢iu pristatomy Prekiy laikymui ir gabenimui keliamas salygas, pristatyti visas
Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes j Pirkéjo nurodyta vieta, savo jégomis Prekes iSkrauti Pirkéjo
nurodytoje vietoje ir nugabenti j Pirkéjo darbuotojy nurodytas patalpas. Tiekéjas yra atsakingas uz
Prekes iki Prekiy perdavimo Pirkéjui (jskaitant Prekiy sauguma jy gabenimo ir iSkrovimo metu), todel
Pirkéjas turi teis¢ nepriimti pazeisty ar sugedusiy Prekiy.

2.3.  Prekiy pristatymo vietos — S. Neries g. 31a, Vilkaviskis, jeigu uZsakyme Pirkéjas
nenurodo kitos Prekiy pristatymo vietos.

2.4.  Pirkéjas garantuoja, kad pristatomos Prekés yra kokybiskos, nepazeistos, nesugedusios,
atitinka Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, taip pat visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy
Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus.

2.5.  Pristatomos Prekes turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus Prekiy pavadinimus ir
gamintojus. Kitas, nei nurodyta Sutartyje, prekes Tiekéjas gali pristatyti tik suderings su Pirkeéju ir tik
tuo atveju, jei tenkinamos abi salygos — kitos prekés atitinka visus Sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus (atitinka nurodyta sudétis, svoris, i§vaizda, pakuoté ir kt. reikalavimai) ir yra tiekiamos
uz tg pacig Sutartyje nurodytg kaing. Pirkéjas turi teis¢ nepriimti kity prekiy, jei Tiekéjas jas pristaté
be Pirkéjo sutikimo. Pirkéjas, norédamas jsitikinti kity prekiy atitikimu Sutarties 1 priede nustatytiems
reikalavimams, turi teis¢ reikalauti, kad Tiekejas pateikty prekiy tinkamuma jrodanéius dokumentus.

2.6.  Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, jsipareigoja kartu su Prekémis pateikti Sutarties 1 priede
nurodytus dokumentus.

2.7.  Tiekéjui pristadius ir iskrovus Prekes, Pirkéjas turi teis¢ patikrinti, ar tiekéjas pristaté
visas uzsakyme nurodytas Prekes ir visg nurodyty Prekiy kiekj, ar pristatytos Prekes atitinka visus
Sutartyje nustatytus reikalavimus, ir jforminti Prekiy priémima—perdavima. Prekiy priémimas —
perdavimas jforminamas Pirkéjui pasirasius ant Tiekéjo pateiktos saskaitos — faktiiros ar kito
priémimg — perdavimg patvirtinan¢io dokumento. Nuo $io dokumento pasira§ymo momento Prekés
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tampa Pirkéjo nuosavybe. Tiekéjas pateiktoje saskaitoje — faktiiroje turi nurodyti Prekiy partijos
numerj, Prekiy galiojimo terming, kuris turi sutapti su duomenimis, pateiktais ant Prekiy etike¢iy.

2.8.  lJei Tiekéjas pristato ne visas Pirkéjo uZsakyme nurodytas Prekes ir/ar ne visg nurodyty
Prekiy kiekj, ir/ar Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, Pirkéjas turi teisg nepriimti Prekiy ir
nepasiradyti ant saskaitos — faktiiros ar kito priémima — perdavimo patvirtinan¢io dokumento iki kol
Tiekéjas pristatys visas uZzsakyme nurodytas Prekes ir/ar visa nurodyty Prekiy kiekj ir/ar pakeis Prekes
tinkamomis. Jei Prekiy trikumai paaiskéja Pirkéjui priemus Prekes, Pirkéjas turi teise nemokéti uz
Prekes, grazinti Prekes Tiekéjui ir reikalauti pakeisti Prekes tinkamomis. Netinkamos Prekeés turi bati
pakeistos j atitinkan¢ias Sutarties reikalavimus, triikstamos Prekes ir/ar trukstamas Prekiy kiekis
pristatytas Tiekéjo saskaita tg paciag dieng iki Pirkéjo darbo laiko pabaigos.

2.9.  Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena
kitai visa Prekiy teikimui biiting informacija ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kitg apie
bet kokias kliaitis, trukdanéias vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

2.10. Salys jsipareigoja uztikrinti Sutarties vykdymo metu viena i§ kitos gautos ir su jos
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga, isskyrus atvejus, kai informacijos
atskleidimas yra privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

3 Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

3.1.  Sutarties kaina nustatyta neskelbiamos apklausos rezultatu ir yra 7 746,42 Eur su PVM
(septyni titkstanciai septyni Simtai keturiasdeSimt $esi eurai, keturiasdeSimt du centai). | Sig sumg
jeina visos islaidos ir visi mokeséiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 1 344,42 Eur (vienas tukstantis
trys Simtai keturiasdeSimt keturi eurai, keturiasdesimt du centai). Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy
ikainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

3.2. | Prekiy jkainius yra jskai¢iuoti visi mokesé¢iai ir visos Tiekéjo iSlaidos, biitinos
tinkamam Sutarties jvykdymui (Prekiy pristatymo, iSkrovimo ir kt.).

3.3.  Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keitiami
(nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (i§skyrus PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM
tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy
ikainiai perskai¢iuojami tokia tvarka: jkainiai EUR be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas naujas
PVM tarifas. Jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Salims pasiradius papildomg susitarima prie
Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

3.4.  Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz laiku pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkancias
Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo ir saskaitos — faktiros gavimo
apmokéjimui dienos.

3.5.  Pirkéjas uz Prekes atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaita.
Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaita.

4 Saliy atsakomybé

4.1.  Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas Pirkéjo uzsakyme nurodytas Prekes
ir/ar visg nurodyty Prekiy kiekj ar jy dalj, ir/ar pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes,
Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti
skai¢iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki
kol Tiekéjas pristatys visas Prekes ir/ar pakeis Sutarties reikalavimy neatitinkanCias Prekes
tinkamomis.

4.2. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uZz priimtas tinkamas,
atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes, Tiekéjas gali pareikalauti mokéti 0,02 proc.
dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

43. Netesybos gali buti i3skai¢iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

4.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti Sia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

4.5.  Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treGiosios Salies patirtg Zala, atsiradusig del
netinkamy Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.




3 Nenugalima jéga

5.1.  Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy
pagal 8ig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy sgvoka
apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Del atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

6 Gincy sprendimo tvarka

6.1.  Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gin¢ai, kylantys i§ Sutarties ar su
ja susij¢, sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

6.2.  Visi gin&ai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby badu. Jei Salims
nepavyksta iSspresti ginco deryby biidu, gincas sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vietg.

7 Sutarties keitimas

7.1.  Teikéjo pasiilytas pasitlyme jkainis yra fiksuotas ir nekintamas. Sutarties Paslaugos
ikainiai Sutarties galiojimo metu nekei¢iami, i§skyrus Siame punkte nurodytais atvejais: padidéjus
arba sumazg¢jus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui. Sutarties kaina atitinkamai didinama arba
mazinama per 10 dieny po pakeisto PVM tarifo jsigaliojimo dienos. Pakeitimus $alys jformina $aliy
atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu.

7.2.  Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

7.3.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSymg bei ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
iSnagrineti ir kitai Saliai pateikti rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Pirkéjas nedelsdamas Viesyjy pirkimy tarnybai
pateikia praSyma del Sutarties sglygy keitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis, kada Sutarties
salygos yra kei¢iamos Sutartyje numatytomis aplinkybémis, taip pat tuos atvejus, kada pagal Sutarties
salygas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas nereikalingas). Gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikima,
atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy radytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

7.4. Visi Sutarties pakeitimai jforminami rastiskais Saliy susitarimais, kurie tampa
neatskiriama $ios Sutarties dalimi. Pirmas kainy perskai¢iavimas galimas praéjus ne maziau kaip 90
kalendoriniy dieny, nuo sutarties jsigaliojimo datos.

8 Sutarties nutraukimas

8.1.  Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu abipusiu rastisku Saliy susitarimu arba vienos
i3 Saliy iniciatyva rastu informavus kita Salj, jei:

8.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tikine veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.1.2. keiciasi kitos Salies organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra
esminis Sutarties paZzeidimas. Esminiu Tiekéjo Sutarties paZeidimu bus laikomas jsipareigojimy,
numatyty Sutarties 2 straipsnyje, nevykdymas arba netinkamas vykdymas.




8.2.  Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 18 str. 11 p., privalés vieSai paskelbti
apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

8.3.  Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 9.1 punkte nenurodyty
priezas€iy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéjg. Tiekéjas turi teise nutraukti
Sutartj ne maziau kaip 30 dieny radtu informaves Pirkéjg tik dél svarbiy priezaséiy.

8.4.  Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo, taip pat Pirkéjo pareigos atsiskaityti su Tiekéju uZ iki Sutarties nutraukimo Pirkéjui
pristatytas Sutarties reikalavimus atitinkanéias Prekes.

9 Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

9.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.2. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §j (-iuos) subtiekéjg (-
us):

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) Subtiekéjui (-ams) perleidzZiami
ir rekvizitai sipareigojimai

9.3. Tiekejas sutarCiai vykdyti, iSskyrus Sutarties 9.3 punkte numatytg atvejj, turi pasitelkti tik
tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitlyme. Be iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali
sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti Tiekéjo pasitilyme nurodyty subtiekéjy.

9.4. Sutarties vykdymo metu, kai subtickéjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti
jsipareigojimus Tiek¢jui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Tiekejui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy
analogiSky procediiry, Tiekéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekéjus. Tiekéjas,
gaves i8ankstinj Pirkéjo sutikima, taip pat gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo atveju, kai batina
padidinti Prekiy tiekimo sparta. Apie subtiekejy keitima ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkima
Tiekéjas turi i$ anksto raStu informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy
subtiekejy pasitelkimo priezastis, blisimus subtiekéjus ir pateikti jy atitikimg pirkimo sglygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindzian¢ius dokumentus. Naujai pasitelkiami
subtiekeéjai turi atitikti visus subtiekéjams pirkimo salygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
(jeigu tokie buvo keliami). Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy
pasiraomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.5. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz
savo subtiekejy veiksmus ar neveikima. Pirkejo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

9.6. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teise nutraukti
Sutartj.

9.7. Jei Pirkejas turi pagrjsty jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Tiekéjo nedelsiant surasti kita subtiekéja, kuris turéty tinkama
ir Pirkéjui priimting kvalifikacijg ir patirtj, arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui
perduotus sutartinius jsipareigojimus.

10 Baigiamosios nuostatos

10.1.  Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys ir galioja 12 (dvylika) ménesiy,
t.y. nuo 2021-12-02 iki 2022-12-02 su gallmybe sutartj pratgsti du kartus po 12 ménesiy.

10.2. Sutarties Salys susiraSinéja lletqu kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susmnopmas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi gallojancmls ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmemska: pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i8siysti



registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas

Tiekejas (Tiekejo atstovas)

Vardas, pavardé | Jaraté Simniskiené

Viktoras Visockas

pavaduotojaukio@gmail.com

Telefonas Tel.: 8 614 90 589 Tel.: 8 698 31 883
8 342 52 725 8 614 08 433
El pastas ldeglute@vilkaviskis.lt virzisS@gmail.com

10.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneidama ne véliau, kaip prie$ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi
teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane$imo, iSsiysto pagal tuos

duomenis.

10.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galia turin¢iais egzemplioriais

— po vieng kiekvienai Saliai.

10.5. Sia Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:
10.5.1. Tiekéjo pasitlymas (1 priedas).

11 Saliy rekvizitai ir paraSai

PIRKEJAS
Vilkaviskio vaiky lopSelis-darzelis
HEgluté®

S. Néries g. 31a, Vilkaviskis,
LT -70163
Juridinio asmens kodas 190480176

AB DNB bankas

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT844010040100161167
Tel. (8 342) 52 603

EL p. ldeglute@vilkaviskis.lt

Direktore
Renata Sakalauskiené

/ @argjﬁS) 7

Sutarties pasiraSymo data:

TIEKEJAS
Tiekéjo pavadinimas
Uzdaroji akciné bendrové ,,Virzis*
Neveroniy k., Neveroniy sen., Kauno r.
sav.

Juridinio asmens kodas 159750366

PVM mokétojo kodas LT597503610
UAB Medicinos bankas

Banko kodas 72300

A/S Nr. LT077230000002467182

Tel.(8 698) 31 883
Faks.(8 346) 50 081
ElL p. virzis5@gmail.com

Pareigy pavadinimas
Viktoras {8

LORA — 41 -(Y9




Pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
1 priedas

Vilkaviskio vaiky lopSelis-darzelis ,,Egluté®, jstaigos kodas 190480176

Kainos galioja nuo 2021 m. gruodZio 2 d. iki 2022 m. gruodzio 2 d. su galimybe sutart]
pratesti du kartus po 12 ménesiy.

Eiles Prekeés Reikalavimai Mato | Preli | Viene Bendra
Nr. pavadinimas vnt minar to kaina, Eur
us kaina, | (be PVM)
kiekis | Eur
13 (be
mén. | PVM)
1 2 3 4 5 6 i

Saulegrazy Saulégrazy aliejus turi atitikti
aliejus privalomuosius maistinio aliejaus | kg 850 | 2,00 1700,00
kokybes reikalavimus, patvirtintus
LR ZOM 1999m. balandzio 15 d,
isakymu Nr. 155, (76/621/EEB):

Aliejus turi bati pagamintas

nenaudojant genetiskai
modifikuoty zaliavy ir
konservanty.

Turi bati  rafinuotas, tinkantis
kepimui, virimu, salotoms.
Pakavimo medziagos ir tara turi
atitikti.  HN  16:2011 ir ES
galiojanc¢iy reglamenty
reikalavimus.

Tiekiama produkcija turi bt
i8pilstyta j vienkarting targ po 1 1.
Vienkartiné  tara turi  buti
pazenklinta pagal LR galiojancias
Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM
isak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy
kalba turi buti nurodyta: produkto
pavadinimas, kiekis (1), gamintojo
bei tiekejo rekvizitai, ingredienty
sudetis (proc.), apdorojimo budas,
produkto paskirtis, informacija
apie kilmés vietg, uzrasas ,,Tinka
vartoti iki (data)“, 100g maistiné ir
energiné verte, laikymo salygos.
Aliejus turi bati laikomas ir
gabenamas pagal HN 15:2005,




9eb0 Nr. 37/2005, direktyvos
92/1/EEB reikalavimus.

Tiekejas privalo pateikti gamintojo
kokybés pazyméjima arba
lygiavertj pazyméjimui
dokumentg originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku.

Alyvuogiy
aliejus

Alyvuogiy aliejus turi atitikti
privalomuosius maistinio aliejaus
kokybés reikalavimus, patvirtintus
LR ZUM 1999 m. balandzio 15 d.
1sakymu Nr. 155, (76/621/EEB):

Aliejus turi bati pagamintas

nenaudojant genetiskai
modifikuoty zaliavy ir
konservanty.

Turi buti pirmo, Salto spaudimo.
Pakavimo medZziagos ir tara turi
atitikti  HN  16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Tiekiama produkcija turi biti
iSpilstyta j vienkarting targ po 1 1.
Vienkartine  tara  turi  bati
pazenklinta pagal LR galiojancias
Zenklinimo taisykles, patvirtintas
LR ZUM 2002 m. Jsak. Nr. 170,
HN 119:2002, patvirtinta SAM
jsak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy
kalba turi biiti nurodyta: produkto
pavadinimas, kiekis (1), gamintojo
bei tiekéjo rekvizitai, ingredienty
sudétis (proc.), apdorojimo biidas,
produkto paskirtis, informacija
apie kilmeés vietg, uzrasas ,,Tinka
vartoti iki (data)“, 100 g maistiné
ir energetineé verté, laikymo
salygos.

Aliejus turi buti laikomas ir
gabenamas pagal HN 15:2005,
(EB) Nr. 37/2005, direktyvos
92/1/EEB reikalavimus.

Tiekeéjas privalo pateikti gamintojo
kokybeés pazymeéjimg arba
lygiavertj pazymejimui
dokumentg originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku.

70 6,20

434,00

Bendra kaina* be PVYM Eur

2 134,00

PVM (21 proc.)

448,14

Bendra kaina* su PVM Eur

2 582,14

%




